INSTRUKCJA WYPELNIENIA DOKUMENTOW
DO ZASItKU RODZINNEGO Z2 HOLANDII

Witamy serdecznie,
W zwigzku z naszg rozmowg, przesytam potrzebne informacje do uzyskania
zasitku rodzinnego w Holandii.

Formularz dane wnioskodawcy. Prosze doktadnie uzupetni¢ ten druk i odestac do nas

- Podpisanie 2 Holenderskich dokumentéw w pkt.4 w miejscu ,handtekening partner voor akkoord” — podpis
wspotmatzonka/partnera a pkt. 13 w miejscu ,handtekening aanvrager” — podpis wnioskodawcy i odesta¢ do nas.
- Druk opgaaf van rekeningnummer. Prosze wypetni¢, podpisac i odesta¢ do nas.

- Umowa zlecenia. Prosze podpisac i jeden egzemplarz zatrzymac dla siebie, a jeden nam odestac.

PROSZE DOLACZYC:

- europejskie akty urodzenia dzieci

- zaswiadczenie 0 wspdlnym zameldowaniu

- europejski odpis aktu maizenstwa

- decyzja w sprawie zasitku rodzinnego w Polsce (przyznanie/odmowa)

W DALSZYM TOKU STARANIA SIE 0 ZASILEK POTRZEBNE BEDA:
- wydruki z konta osoby pracujacej w Holandii potwierdzajace przelewy na konto opiekuna dziecka
- bilety, faktury za przejazd z Holandii do Polski lub paragony za paliwo

Prosze powoli kompletowaé wspomniane wyzej dokumenty.

Optate 350 zt brutto za naszg ustuge prosze wystaé
przekazem pocztowym na nasz adres we Wroctawiu
lub przelewem na nasze konto, ale dopiero po tym jak
telefonicznie potwierdzimy otrzymanie dokumentéw

Dane do przelewu:
Eu Service Marcel Olejniczak
ul. Sw. Krzyza 11/1, 31-028 Krakow
ING Bank Slaski
Nr. rachunku: 73 1050 1504 1000 0022 9309 8741
Tytut: Zasitek Rodzinny w Holandii Wroctaw - Imig i Nazwisko Klienta
Po otrzymaniu wptaty, rozpoczniemy procedure odzyskania dla Panstwa nadptaty podatku.

Dodatkowe informacie:

1. 0 zasitek rodzinny mozna sie stara¢ na dziecko do 18 roku zycia.

2. W razie jakiejkolwiek korespondenciji z Urzedu Holenderskiego SVB prosimy niezwtocznie o kontakt telefoniczny
3. Po otrzymaniu decyzji z Urzedu Holenderskiego SVB o przyznaniu zasitku rodzinnego stuzymy réwniez ustuga;
Dodatek dla dzieci ,Kindgebonden budget”



Formularz prosimy wypefniac

ZASILEK RODZINNY - DANE WNIOSKODAWCY inkowanyn i,
W przypadku wypefniania formularza

na komputerze nalezy wypefniac

KOD RABATOWY podswigtlone pola,
a nastepnie wydrukowac.

NaZW|sko ........................................................................................................ . Kobleta rodowe
Imiona S ::::.' Data urodzenla dzien miesigc rok e
Narodowo$¢

Z KIM PANI/PAN ZAMIESZKUJE:

O sam z dzieémi (O z matzonkiem i dzieémi (O z dzieémi oraz partnerem lub siostra/bratem (oprécz rodzicéw)

DANE MEZA/ZONY/PARTNERA

Adres zameldowania:

O mleszka]q razem (O jesli partnerzy mieszkaja pod réznymi adresami, podaé adres partnera
uI|ca _____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ Nrdomu @
Kod & MigJSCOWOSE e Kraj &

PRACA. Od kiedy pan/pani pracuje w Holandii: d2|

DZIECI 1. ....................................................................................................
Nazwisko i |m|Q

Adres jezeli |est inny niz wmoskodawcy

Kod pocztowy & MIG]SCOWOSC
2,

Nazwisko i |m|Q

Adres jezeli |est inny niz wmoskodawcy

Kod pocztowy .................................... Mle]SCOWOSC ............................................................................................................ Panstwo



Formularz prosimy wypefniac

ZASILEK RODZINNY - DANE WNIOSKODAWCY dnkawanyni et
W przypadku wypefniania formularza

na komputerze nalezy wypefniac

KOD RABATOWY podswigtlone pola,
a nastepnie wydrukowac.

3' ....................................................................................................
Nazwisko i |m|Q
Adres jezeli |q§!__|__r_|j_|y__pil.;_\_(y-r.l__l_oskodawcy
Kod pocztowy: ... . Miejscowos$c
4.

Nazwisko i |m|Q

Adres jezeli |est inny niz wmoskodawcy

Kod pocztowy .................................... . Miejscowos¢

PRACA | MIESZKANIE W HOLANDII

czy w ciagu ostatnich 12 m-cy pracowat/a Pan/i poza granicami Holandii (|esI| tak, to gdzie i do kiedy)?

0d kiedy pracuje Pan/Pani w Holandii w 201 Ir.

dZ|en

Dane pracodawcy

Firma nazwa :.

w Holandii od

Pracuje w Polsce od

dzien TS miesigc T rok e dzien miesigc T rok e

Pobiera zasitek dla bezrobotnych: TAK(OJ NIE (O (jesli tak potrzebna kopia decyzji z urzedu)

ALIMENTY: O nie ptace, nie otrzymuje O ptace O otrzymuije
ZASILEK RODZINNY

Czy otrzymywat Pan/Pani kiedykolwiek z Holandii na dzieci? O nie

O TAK (zgloszenie,nr rejestracji) :
O TAK partner/maz/zona (zgtoszenie,decyzja)

Czy otrzymuje Pan/Pani w Polsce zasitek? TAK(J NIE(J (jesli tak dotaczy¢ kopie decyzll)
BANK

Wyrazam zgodg na przetwarzanie moich danych osobowych przez firme Eu Service w celu umozliwienia mi korzystania z ustug firmy zwigzanych z realizacja procedury zwrotu podatku odprowadzonego przez firmy nalezace do Europejskiego Obszaru
Gospodarczego zgodnie z przepisami ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych (tekst jednolity: Dz. U. 2002 r. Nr 101 poz. 926, z pdzn. zm.). Administratorem Danych Osobowych Eu Service z siedziba w Krakowie (31-028),
ul. Krzyza 11/1, wpisana do Krajowego Rejestru Urzedowego Podmiotéw Gospodarki Narodowej (REGON) pod numerem 532434940. Zapoznatem / zapoznatam sig z pouczeniem dotyczacym prawa dostepu do tresci moich danych i mozliwosci ich
poprawiania. Jestem $wiadom / $wiadoma, iz moja zgoda moze by¢ odwotana w kazdym czasie, co skutkowa¢ bedzie zaprzestaniem przetwarzania moich danych osobowych w zbiorze danych klientéw firmy Eu Service.

Ponadto o$wiadczam, ze powyzsze dane sg zgodne z prawdq i biorg odp0W|ed2|aInosc za dane i informacie, ktére powyzej podalem/lam



Als uw partner en kind(eren) op een
ander adres wonen, beantwoord dan

de volgende vragen

Houdt u contact met uw gezin

Keert u regelmatig terug naar uw gezin

4 Gegevens partner

achternaam

voornamen (eerste voluit)
geboortedatum
nationaliteit
burgerservicenummer

Woont uw partner op een ander adres

handtekening partner voor akkoord

Handtekening

[] nee

(1 ja, namelijk

Geef aan welk contact u heeft met uw gezin en hoe vaak.

[] nee

(1 ja, namelijk

Geef aan hoe vaak u naar uw gezin terugkeert.

voor vrouwen: meisjesnaam invullen.

[J man ] vrouw

[] nee, we wonen op hetzelfde adres

(1 ja, straat en huisnummer

postcode
woonplaats
provincie

land

De handtekening is alleen nodig als:
= u kinderbijslag aanvraagt voor de kinderen van uw partner én

= u de optie gezamenlijke huishouding heeft aangekruist bij 3

2140NH/1007



10 Eerdere of andere

vergoedingen

Heeft u of uw partner al eerder

kinderbijslag ontvangen

Ontvangt of ontving u of iemand anders
voor uw kind(eren) een vergoeding van
een andere instantie (bijvoorbeeld een
gezinsbijslag of een vergoeding van een

buitenlandse instelling)

11 Betaling

bank- of girorekeningnummer

Op naam van

12 Meesturen

Ik stuur de volgende bijlagen mee

13 Ondertekening

datum

naam aanvrager

handtekening aanvrager

[ nee

[J ja, ikzelf bij SVB-kantoor
registratienummer

[J ja, mijn partner bij SVB-kantoor

registratienummer

[] nee

[ ja Stuur een kopie mee van de meest recente beslissing.

De rekening waarop u de kinderbijslag wilt ontvangen.

Altijd invullen.

[J kopie detacheringsverklaring (zie 7 en/of 8)

[ kopie toekenningsbeslissing uitkering (zie 7 en/of 8)

[J bijlage over alimentatie (zie 9)

[ kopie beslissing gezinsbijslag of buitenlandse vergoeding (zie 10)

[J eigen bijlage, namelijk

Ik heb dit formulier naar waarheid ingevuld.

Stuur dit formulier en eventuele bijlagen naar de Sociale Verzekeringsbank.

Het adres vindt u in de brochure, op www.svb.nl/kinderbijslag of in het telefoonboek.

:/'\
S V B voor het leven

Sociale Verzekeringsbank

2140NH/1007



OPGAAF
OPVRAGEN VAN REKENINGNUMMER

NAANM EN ADRES BANK
Nazwa i adres banku

SWIFT-CODE (BIC)

REKENINGNUMMER
Konto-nr. PL
NAAM EN ADRES REKENINGHOUDER

Nazwisko i adres witasciciela konta

Ondertekende verzoekt tevens alle toekomstige teruggaven
op het hierboven vermelde rekeningnummer over te maken.




Zawarta w dniu

zamieszkatym w:

UMOWA ZLECENIE

pomigdzy:

zwanym w dalszej tre$ci umowy Zleceniodawca,

Formularz prosimy wypefniaé
drukowanymi literami.

W przypadku wypetniania formularza
na komputerze nalezy wypetniaé
podswietlone pola,

anastepnie wydrukowac.

a firmg Eu Service Marcel Olejniczak z siedziba gtéwna przy ul. Sw. Krzyza 11/1 31-028 Krakéw NIP: 754-276-57-19, REGON: 5324434940,
oddziat: Eu Service, Pl. Wolnos$ci 11/205, 50-071 Wroctaw zwanym w dalszej tre$ci umowy Zleceniobiorca.

§1.
Zleceniobiorca  przyjmuje do  realizacji
przygotowanie i wystanie do wiasciwego
zagranicznego urzedu odpowiedzialnego za
przyznawanie $wiadczen rodzinnych, wniosku
o zasitek rodzinny.

§ 2.
Dla realizacji przez Zleceniobiorce czynno$ci
okreslonych w § 1 ust.1, Zleceniodawca ztozy
Zleceniobiorcy dokumenty zgodne z instrukcjg i
wymogami zagranicznego urzedu.

§ 3.
1. Zleceniodawca zobowigzany jest do
niezwlocznego  przediozenia  Zleceniobiorcy
oryginatu lub kserokopii korespondenciji, jaka
otrzyma w przedmiotowej sprawie z wiasciwe-
go urzedu (do przestania korespondenciji
mailem lub pocztg tradycyijna).
2. Zleceniodawca na swoj koszt tlumaczy
wszelkie dokumenty, w tym réwniez u
tlumacza przysiegtego.
3. Zleceniodawca zobowigzuje sie do
aktualizowania danych (adres, telefon), w celu
zapewnienia  Zleceniobiorcy  mozliwosci
nawigzywania na biezgco kontaktu ze
Zleceniodawca.
4. Zleceniodawca osobiscie i na witasny koszt
wysyta do wiasciwego urzedu wszystkie
odpowiedzi na zapytania zlozone przez urzad
(list wystany zwyktym ,priorytetem”).
5. Zleceniobiorca rozpoczyna realizacie 8 1 w
momencie otrzymania wynagrodzenia za
swoje ustugi.

8§ 4.
Odpowiedzialno$é:
1. Zleceniobiorca nie udziela i nie jest
zobowigzany do doradztwa i konsultacji wobec
Zleceniodawcy w zakresie wskazanym w § 1.
2. Zleceniobiorca nie ponosi odpowiedzialnosci
za dziatania czy zaniechania zagranicznych
instytucji zwigzane z przedmiotem sprawy.
3. Zleceniobiorca nie odpowiada i nie ma
wplywu na sposdb i termin przyznania przez
wiasciwy urzad zasitku rodzinnego oraz za
skutki wyptywajace z nieprawdziwosci czy
7
/

EU sf%lrf,jmt%ﬁ

Marcel Ol
31-028 Krakow, W/Sw, Kizyia 11/1
mpmzrm-ls 1242 37 626
WWWAWFS tku.eu
,.' '.",1!__.
il

EU Service Wroctaw
Plac Wolnosci 11, lokal 205
50-071 Wrocfaw

Infolinia: 071-789 39 15, Tel/fax: 071-789 39 14
Mob. 512 355 064, info@zwrotpodatku.eu

nieprawidfowosci  danych i  informaciji
podanych przez Zleceniodawce (w tym za
dostarczenie  bfednej lub  niekompletnej
dokumentacji lub niedostarczenie jej w
odpowiednim terminie).

4. Zleceniobiorca w sposob staranny i z
nalezyta dbatoscig ztozy dokumentacje we
wiasciwym urzedzie, jednak nie ponosi
odpowiedzialno$ci za zaginigcie dokumentacji
po jej wystaniu.

5. Zleceniobiorca nie ponosi odpowiedzialno$ci
za samowolne, nie uzgodnione z nim, dziafania
Zleceniodawcy w zakresie objetym niniejsza
umowa.

6. Zleceniobiorca nie odpowiada za tres¢
decyzji wydanej przez zagraniczny urzad.

§ 5.
W momencie przyznania przez zagraniczny
urzad zasitku rodzinnego, Zleceniodawca
bedzie zobowigzany do:
1. Skfadnia (w wyznaczonym przez urzad
terminie) wszelkich wyjasnien na zapytania
sktadane przez
urzad co do sytuacji rodzinnej oraz co do osoby
ubiegajacej sig o zasitek.
2. Informowania, w $cisle okreslonym
terminie, o wszelkich zmianach, jakie
nastgpity, badZ nastapia, w stosunku do
sytuacji rodzinnej i osoby wnioskujacej,
migdzy innymi:
- wszelkich zmianach dotyczacych pracy, badz
rezygnacii z pracy lub zmiany pracodawcy,
- zmiany konta bankowego, na ktéry wyptaca-
ny jest zasitek,
- wszelkich zmianach danych personalnych i
zmiany stanu cywilnego ,
- wszelkich zmianach sytuaciji u dzieci (zmiana
szkoly, poziomu wyksztatcenia, przerwania
nauki, czy usamodzielnienia sig),
- uzyskiwaniu dochodu przez dzieci powyzej 16
roku zycia,
- kazdym nowo narodzonym lub adaptowanym
dziecku,
- rezygnacji z pracy w danym kraju i o powrocie
na state do Polski,
W innym przypadku, Zleceniodawca przyjmuje
do wiadomosci, ze beda natozone na niego

kary pieniezne (przez wtasciwy urzad), ktére
bedzie musiat pokry¢.

§ 6.
1. Eu Service pobierze za swoja usiuge

jednorazowa optate w wysokosci 350 zt brutto.

Dane do przelewu:

Eu Service, ul. Sw. Krzyza 11/1

31-028 Krakéw

ING Bank Slaski, nr rachunku:

73 1050 1504 1000 0022 9309 8741
Jednoczesnie oswiadcza, ze nie pobierze

dodatkowej prowizji za ustuge wskazang w § 1.

2. Wynagrodzenie pobierane jest z gory. Optata
zawiera podatek VAT.

3. Na zyczenie Zleceniodawcy EU Service
wystawi fakture VAT. Zleceniodawca wyraza
zgode na wystawienie przez Zleceniobiorce
faktury VAT bez podpisu odbiorcy.

4. Usluge uznaje sig za zrealizowang z chwilg
wydania decyzji przez zagraniczny urzad
/odpowiednig instytucje danego kraju.

§7.
Opfaty abonamentowe:
1. Po wydaniu decyzji, za wszelkie czynnosci
zwigzane z dalszg obstugg zasitku rodzinnego,
Zleceniobiorca pobierze optate abonamentowg
w wysokosci 200 PLN brutto, za kazdy kolejny
rok obstugi zlecenia.
2. Zleceniodawca zobowigzany jest do
uiszczenia optaty abonamentowej w terminie 7
dni roboczych od dnia przyjecia zlecenia przez
Zleceniobiorce  tj.  dostarczenia  przez
Zleceniodawce korespondencii skierowanej do
zagranicznego urzedu, badz pochodzacej z
odpowiedniego urzedu, po dacie wydania
decyzji dotyczacej zasitku rodzinnego.
3. Optata abonamentowa, o ktérej mowa § 7
pkt. 1 niniejszej umowy, obowigzuje do 365 dni
od chwili zaksiggowania na rachunku Zlecenio-
biorcy ostatniej optaty abonamentowe;.
4. W uzasadnionych przypadkach istnieje
mozliwos$¢ jednorazowego wydtuzenia terminu
dokonania wpfaty opfaty abonamentowej,
maksymalnie do 14 dni roboczych, od dnia
przyjecia zlecenia przez Zleceniobiorce. W tym
celu  Zleceniodawca zobowiazany  jest

poinformowa¢ na piSmie, badz mailowo
Zleceniobiorcg, o konieczno$ci wydtuzenia
terminu, w chwili skladania zlecenia do
obstugi.

5. Zleceniobiorca zobowigzuje sie do podjecia
czynno$ci  zwigzanych z obstugg zasitku
rodzinnego, w chwili zaksiggowania na
rachunku Zleceniobiorcy Kwoty 200 PLN
brutto, w ustalonym terminie oraz po
dostarczeniu przez Zleceniodawce wymaga-
nych dokumentdw.

6. W przypadku nie uregulowania optaty
abonamentowej w terminie wskazanym w § 7
pkt 2 i 4, Zleceniobiorca zastrzega sobie prawo
do pozostawienia zlecenia bez jego realizacji

§ 8.

Zleceniodawca wyraza zgode na gromadzenie i
przetwarzanie swoich danych osobowych
niezbednych do realizacji umowy przez
Zleceniobiorce zgodnie z ustawa z dnia
29.08.1997 (Dz.U.Nr 133, poz.833 z péin.
zmianami), jak réwniez dla celéw marketin-
gowych.

§0.
W sprawach nieuregulowanych niniejszg
umowg zastosowanie majg odpowiednie
przepisy Kodeksu Cywilnego.

§ 10.
Wszelkie zmiany niniejszej umowy wymagajg
formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.

§11.
Umowe sporzadzono w dwdch jednobrzmia-
cych egzemplarzach po jednym dla kazdej ze
stron.

Upowazniam firme EU Service do wszelkich
czynno$ci  oraz  wystepowania  przed
wiasciwym urzedem w moim imieniu, jako
posrednik w trakcie realizacji ustugi wskazanej
wsl.

Wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych przez firmg Eu Service w celu umozliwienia mi korzystania z usiug firmy zwiazanych z realizacja procedury zwrotu podatku
odprowadzonego przez firmy nalezace do Europejskiego Obszaru Gospodarczego zgodnie z przepisami ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych (tekst jednolity: Dz.
U. 2002 r. Nr 101poz. 926, z p6zn. zm.). Administratorem Danych Osobowych Eu Service z siedzibg w Karkowie (31-028), ul. Krzyza 11/1, wpisana do Krajowego Rejestru Urzedowego
Podmiotéw Gospodarki Narodowej (REGON) pod numerem 532434940. Zapoznatem / zapoznatam sig z pouczeniem dotyczacym prawa dostepu do tresci moich danych i mozliwosci ich
poprawiania. Jestem $wiadom / $wiadoma, iz moja zgoda moze by¢ odwotana w kazdym czasie, co skutkowac bedzie zaprzestaniem przetwarzania moich danych osobowych w zbiorze

danych klientéw firmy Eu Service.

data i podpis

Wyrazam zgodg na przetwarzanie moich danych osobowych przez firme Eu Service w celu umozliwienia realizacji mailingu, zawierajacego tresci marketingowe firmy Eu Service. Administra-
torem Danych Osobowych jest firma Eu Service z siedziba w Karkowie (31-028), ul. Krzyza 11/1, wpisana do Krajowego Rejestru Urzedowego Podmiotéw Gospodarki Narodowej (REGON)
pod numerem 532434940. Zapoznatem / zapoznatam sig z pouczeniem dotyczacym prawa dostepu do tresci moich danych i mozliwosci ich poprawiania. Jestem $wiadom / $wiadoma, iz
moja zgoda moze by¢ odwotana w kazdym czasie, co skutkowac bedzie usunigciem moich danych osobowych ze zbioru danych odbiorcéw tresci marketingowych firmy Eu Service.

EU Service

ul. Sw. Krzyza 11/1
31-028 Krakow

Tel./Fax 12/42 37 626
krakow@zwrotpodatku.eu

www.zwrotpodatku.eu

data i podpis

Tleceniodawca

Miejscowosc, data, podpis

Strona 1/1



Zawarta w dniu

zamieszkatym w:

UMOWA ZLECENIE

pomigdzy:

zwanym w dalszej tre$ci umowy Zleceniodawca,

Formularz prosimy wypefniaé
drukowanymi literami.

W przypadku wypetniania formularza
na komputerze nalezy wypetniaé
podswietlone pola,

anastepnie wydrukowac.

a firmg Eu Service Marcel Olejniczak z siedziba gtéwna przy ul. Sw. Krzyza 11/1 31-028 Krakéw NIP: 754-276-57-19, REGON: 5324434940,
oddziat: Eu Service, Pl. Wolnos$ci 11/205, 50-071 Wroctaw zwanym w dalszej tre$ci umowy Zleceniobiorca.

§1.
Zleceniobiorca  przyjmuje do  realizacji
przygotowanie i wystanie do wiasciwego
zagranicznego urzedu odpowiedzialnego za
przyznawanie $wiadczen rodzinnych, wniosku
o zasitek rodzinny.

§ 2.
Dla realizacji przez Zleceniobiorce czynno$ci
okreslonych w § 1 ust.1, Zleceniodawca ztozy
Zleceniobiorcy dokumenty zgodne z instrukcjg i
wymogami zagranicznego urzedu.

§ 3.
1. Zleceniodawca zobowigzany jest do
niezwlocznego  przediozenia  Zleceniobiorcy
oryginatu lub kserokopii korespondenciji, jaka
otrzyma w przedmiotowej sprawie z wiasciwe-
go urzedu (do przestania korespondenciji
mailem lub pocztg tradycyijna).
2. Zleceniodawca na swoj koszt tlumaczy
wszelkie dokumenty, w tym réwniez u
tlumacza przysiegtego.
3. Zleceniodawca zobowigzuje sie do
aktualizowania danych (adres, telefon), w celu
zapewnienia  Zleceniobiorcy  mozliwosci
nawigzywania na biezgco kontaktu ze
Zleceniodawca.
4. Zleceniodawca osobiscie i na witasny koszt
wysyta do wiasciwego urzedu wszystkie
odpowiedzi na zapytania zlozone przez urzad
(list wystany zwyktym ,priorytetem”).
5. Zleceniobiorca rozpoczyna realizacie 8 1 w
momencie otrzymania wynagrodzenia za
swoje ustugi.

8§ 4.
Odpowiedzialno$é:
1. Zleceniobiorca nie udziela i nie jest
zobowigzany do doradztwa i konsultacji wobec
Zleceniodawcy w zakresie wskazanym w § 1.
2. Zleceniobiorca nie ponosi odpowiedzialnosci
za dziatania czy zaniechania zagranicznych
instytucji zwigzane z przedmiotem sprawy.
3. Zleceniobiorca nie odpowiada i nie ma
wplywu na sposdb i termin przyznania przez
wiasciwy urzad zasitku rodzinnego oraz za
skutki wyptywajace z nieprawdziwosci czy
7
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EU Service Wroctaw
Plac Wolnosci 11, lokal 205
50-071 Wrocfaw

Infolinia: 071-789 39 15, Tel/fax: 071-789 39 14
Mob. 512 355 064, info@zwrotpodatku.eu

nieprawidfowosci  danych i  informaciji
podanych przez Zleceniodawce (w tym za
dostarczenie  bfednej lub  niekompletnej
dokumentacji lub niedostarczenie jej w
odpowiednim terminie).

4. Zleceniobiorca w sposob staranny i z
nalezyta dbatoscig ztozy dokumentacje we
wiasciwym urzedzie, jednak nie ponosi
odpowiedzialno$ci za zaginigcie dokumentacji
po jej wystaniu.

5. Zleceniobiorca nie ponosi odpowiedzialno$ci
za samowolne, nie uzgodnione z nim, dziafania
Zleceniodawcy w zakresie objetym niniejsza
umowa.

6. Zleceniobiorca nie odpowiada za tres¢
decyzji wydanej przez zagraniczny urzad.

§ 5.
W momencie przyznania przez zagraniczny
urzad zasitku rodzinnego, Zleceniodawca
bedzie zobowigzany do:
1. Skfadnia (w wyznaczonym przez urzad
terminie) wszelkich wyjasnien na zapytania
sktadane przez
urzad co do sytuacji rodzinnej oraz co do osoby
ubiegajacej sig o zasitek.
2. Informowania, w $cisle okreslonym
terminie, o wszelkich zmianach, jakie
nastgpity, badZ nastapia, w stosunku do
sytuacji rodzinnej i osoby wnioskujacej,
migdzy innymi:
- wszelkich zmianach dotyczacych pracy, badz
rezygnacii z pracy lub zmiany pracodawcy,
- zmiany konta bankowego, na ktéry wyptaca-
ny jest zasitek,
- wszelkich zmianach danych personalnych i
zmiany stanu cywilnego ,
- wszelkich zmianach sytuaciji u dzieci (zmiana
szkoly, poziomu wyksztatcenia, przerwania
nauki, czy usamodzielnienia sig),
- uzyskiwaniu dochodu przez dzieci powyzej 16
roku zycia,
- kazdym nowo narodzonym lub adaptowanym
dziecku,
- rezygnacji z pracy w danym kraju i o powrocie
na state do Polski,
W innym przypadku, Zleceniodawca przyjmuje
do wiadomosci, ze beda natozone na niego

kary pieniezne (przez wtasciwy urzad), ktére
bedzie musiat pokry¢.

§ 6.
1. Eu Service pobierze za swoja usiuge

jednorazowa optate w wysokosci 350 zt brutto.

Dane do przelewu:

Eu Service, ul. Sw. Krzyza 11/1

31-028 Krakéw

ING Bank Slaski, nr rachunku:

73 1050 1504 1000 0022 9309 8741
Jednoczesnie oswiadcza, ze nie pobierze

dodatkowej prowizji za ustuge wskazang w § 1.

2. Wynagrodzenie pobierane jest z gory. Optata
zawiera podatek VAT.

3. Na zyczenie Zleceniodawcy EU Service
wystawi fakture VAT. Zleceniodawca wyraza
zgode na wystawienie przez Zleceniobiorce
faktury VAT bez podpisu odbiorcy.

4. Usluge uznaje sig za zrealizowang z chwilg
wydania decyzji przez zagraniczny urzad
/odpowiednig instytucje danego kraju.

§7.
Opfaty abonamentowe:
1. Po wydaniu decyzji, za wszelkie czynnosci
zwigzane z dalszg obstugg zasitku rodzinnego,
Zleceniobiorca pobierze optate abonamentowg
w wysokosci 200 PLN brutto, za kazdy kolejny
rok obstugi zlecenia.
2. Zleceniodawca zobowigzany jest do
uiszczenia optaty abonamentowej w terminie 7
dni roboczych od dnia przyjecia zlecenia przez
Zleceniobiorce  tj.  dostarczenia  przez
Zleceniodawce korespondencii skierowanej do
zagranicznego urzedu, badz pochodzacej z
odpowiedniego urzedu, po dacie wydania
decyzji dotyczacej zasitku rodzinnego.
3. Optata abonamentowa, o ktérej mowa § 7
pkt. 1 niniejszej umowy, obowigzuje do 365 dni
od chwili zaksiggowania na rachunku Zlecenio-
biorcy ostatniej optaty abonamentowe;.
4. W uzasadnionych przypadkach istnieje
mozliwos$¢ jednorazowego wydtuzenia terminu
dokonania wpfaty opfaty abonamentowej,
maksymalnie do 14 dni roboczych, od dnia
przyjecia zlecenia przez Zleceniobiorce. W tym
celu  Zleceniodawca zobowiazany  jest

poinformowa¢ na piSmie, badz mailowo
Zleceniobiorcg, o konieczno$ci wydtuzenia
terminu, w chwili skladania zlecenia do
obstugi.

5. Zleceniobiorca zobowigzuje sie do podjecia
czynno$ci  zwigzanych z obstugg zasitku
rodzinnego, w chwili zaksiggowania na
rachunku Zleceniobiorcy Kwoty 200 PLN
brutto, w ustalonym terminie oraz po
dostarczeniu przez Zleceniodawce wymaga-
nych dokumentdw.

6. W przypadku nie uregulowania optaty
abonamentowej w terminie wskazanym w § 7
pkt 2 i 4, Zleceniobiorca zastrzega sobie prawo
do pozostawienia zlecenia bez jego realizacji

§ 8.

Zleceniodawca wyraza zgode na gromadzenie i
przetwarzanie swoich danych osobowych
niezbednych do realizacji umowy przez
Zleceniobiorce zgodnie z ustawa z dnia
29.08.1997 (Dz.U.Nr 133, poz.833 z péin.
zmianami), jak réwniez dla celéw marketin-
gowych.

§0.
W sprawach nieuregulowanych niniejszg
umowg zastosowanie majg odpowiednie
przepisy Kodeksu Cywilnego.

§ 10.
Wszelkie zmiany niniejszej umowy wymagajg
formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.

§11.
Umowe sporzadzono w dwdch jednobrzmia-
cych egzemplarzach po jednym dla kazdej ze
stron.

Upowazniam firme EU Service do wszelkich
czynno$ci  oraz  wystepowania  przed
wiasciwym urzedem w moim imieniu, jako
posrednik w trakcie realizacji ustugi wskazanej
wsl.

Wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych przez firmg Eu Service w celu umozliwienia mi korzystania z usiug firmy zwiazanych z realizacja procedury zwrotu podatku
odprowadzonego przez firmy nalezace do Europejskiego Obszaru Gospodarczego zgodnie z przepisami ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych (tekst jednolity: Dz.
U. 2002 r. Nr 101poz. 926, z p6zn. zm.). Administratorem Danych Osobowych Eu Service z siedzibg w Karkowie (31-028), ul. Krzyza 11/1, wpisana do Krajowego Rejestru Urzedowego
Podmiotéw Gospodarki Narodowej (REGON) pod numerem 532434940. Zapoznatem / zapoznatam sig z pouczeniem dotyczacym prawa dostepu do tresci moich danych i mozliwosci ich
poprawiania. Jestem $wiadom / $wiadoma, iz moja zgoda moze by¢ odwotana w kazdym czasie, co skutkowac bedzie zaprzestaniem przetwarzania moich danych osobowych w zbiorze

danych klientéw firmy Eu Service.

data i podpis

Wyrazam zgodg na przetwarzanie moich danych osobowych przez firme Eu Service w celu umozliwienia realizacji mailingu, zawierajacego tresci marketingowe firmy Eu Service. Administra-
torem Danych Osobowych jest firma Eu Service z siedziba w Karkowie (31-028), ul. Krzyza 11/1, wpisana do Krajowego Rejestru Urzedowego Podmiotéw Gospodarki Narodowej (REGON)
pod numerem 532434940. Zapoznatem / zapoznatam sig z pouczeniem dotyczacym prawa dostepu do tresci moich danych i mozliwosci ich poprawiania. Jestem $wiadom / $wiadoma, iz
moja zgoda moze by¢ odwotana w kazdym czasie, co skutkowac bedzie usunigciem moich danych osobowych ze zbioru danych odbiorcéw tresci marketingowych firmy Eu Service.

EU Service

ul. Sw. Krzyza 11/1
31-028 Krakow

Tel./Fax 12/42 37 626
krakow@zwrotpodatku.eu

www.zwrotpodatku.eu

data i podpis
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Oswiadczenie

Osoby mieszkajagce i pracujace w Holandii, ktére optacaja sktadki socjalne i rozliczajg sie
z urzedem podatkowym, maja petne prawo do ubiegania si¢ o zasitek rodzinny. Swiadczenie
nalezy si¢ tylko zate kwartaty, w czasie ktorych osoba wnioskujgca o zasitek przebywata w
pracy w Holandii przez pierwsze 14 dni kazdego kwartatu czyli: 02-14 stycznia, 01-14
kwietnia, 01-14 lipca oraz 01-14 pazdziernika. Wnioskodawca ma obowigzek tozy¢ na kazde
z dzieci minimum 408 euro na kwartat (w przypadku wiekszej ilosci dzieci kwota powinna
zosta¢ pomnozona np. 2 dzieci — minimum 816 euro etc.). Warunkiem uzyskania zasitku
rodzinnego z Holandii jest przedtozenie potwierdzenia przekazéw pienieznych na powyzsza
kwote, wysytanych z Holandii na konto opiekuna dziecka w Polsce, w postaci wykazu
z banku, potwierdzenia transferu z banku, innego dowodu wptaty. W tytule przel ewu/wptaty

konieczne podanie jest imieniai nazwiska dziecka (lub dzieci).

Oswiadczam, ze zostatem poinformowany o powyzszych warunkach uzyskania zasitku

rodzinnego z Holandii.
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